COLOQUI NOU

DEL CAS DE LA LOTERfA, Y CHASCO DE BOLICHOS,

Wi en chics sé «chita.en Jo iﬁt,

€ sert salsard cagdt;

digan, yo pdbre de mf, =

Que per volerme fiar

€ les paranles de un chic,

© -, Quedat ben embrotat, X
80ls pera VOstés, y oixquem
O que els vaix 4 relatar;
6btiguen bé les orelles,
- s ulls tdpense, y €l nas,
Y mirenme bé si volen,
que bé soc pera mirar,
¥ i pbsen algun ducte
33 faré beure mes elar;
2

0t probes evidents, -

testimonis bastants:
que € cnlpa de tot,
l’ ® bé h¢ ¢, resagranag;
°:h]00 de la Loterfa,
oler yo porfiar '
e mhabia de fer ¢
“ste juego real;

y -era tanta ma fortuna,

que sempre-€l.duya acertat,
perque cuant posaba el quinge,
ne eixia .l cnaranta y tans.

.., La fortuna fon del Rey,
" que i li aplegue 4 guafar,

Jagnera deixat mes pobre
que mn pardal 4 mix pelar.
Yo no em ficaba en miquetes,

_sempre que anaba 4 posar,
do meils eren sis dines,
6 dotse, pera acabar

de eixirmen de una de pobre, |

-y me ixqué el porc al dabang,
. .. ‘que si entonces &ra pobre, &
- dra pobre y despeat;.

cam ho sabrdn tots voswés,

-, siem posen atensid al cas, i3
-que el yulle confar, perque fots
, tinguen present lo refrai,
. “Awe.aquell que es chavo'de 4 by,
.. wmay & sis6 aplegard; :



aixi me susui 4 inf,

per volerme yo fiar

de pardules de embusteros,

y cnredradors consumats. '

Fon o cas, que en lo meu poble
habia un gran estudiant

de muy grande testerola,

y de un servelldt tan gran,

que en aix6 de Loterfa

era de lo adelantat,

'y arrqglaba unes chugzdes

segures en asertar;
emdonaren la noticia,
corrent lani 4 busear”
y li digui, bon amie,
vosté me voldrd arreglar
uoa chugadeta bbna;
que si la aplegue 4 guafiar,
li estrenaré en’ tota formia?
(mire que parle formal)
la estrena no fard faltas = ¢
Ell se queda un poc parat, -
y em diu: esperes un poc
que ya lay vaix arreglar;
tragué lo ploma y tinter,

'y escomensd 4 testechar,

dient : lo signe de Tauro”" " "
asegura per lo clar -

que ba de eixir el trenta dos;
també sefialant estd

el Piscis, Cdncer v Libra

en lo cuaranta agafat;”"
Géminis, Acuario vy Virgo,

el vint, y el dond ben clar;’
con que segons son les signes,
estos tres no faltardo:

primer faltard la terra

que els tres niimeros ‘motats.
Yo em qusdf fet an‘panoli,
y el cor mahanaba pegant
unes grans safanoriades,
¢apamunt y capaball,

de pensar en los dines,
que habia de ‘replegar, "'
en qué habia de emplearlos?

Con que aixi p'réva,i,cam"_'
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“vaix aplegar 4 ld Lloncha,

y el paperet quem dond

~ Fon lo cas, que vingué
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aquell estudiant tan sabio
lil vaix al home entregar,
dientli : sefior Lotero

no mels té que trastocar,
que en estos tres numerasos;
en estos tres han de estar

¢ ma fortuna ¢ desgracia?
(mes desgracia no serd)
perque madit laator dells
que ya puc anar buscant

si benen algunes térres

O cases péra comprat:

per fi masentd mon térno,
yo goclids men vaix audr

4 ma casa, y li dignf"

4 ma muller, sagranat,

ya am eyxit de pollcgnera, .
gracies 4 Deu que aplegat

el dia‘que puga fer

lo que tinc tan desichat,

que: es tirar los trastos bells,

y tots nous se an de comprar.
Llucresia que, hohui. este conte,
tan ben tret, com achastat,

les ldgrimes li cafen,

~en los dinés contemplant;

eni digié : Toni Bolicho,

" en una cosa € pensaf;

digues, Llucresieta mehua?

" dic , que podriem comprar

una calesa y rosi

TEE:

¥ pera els dos 4 pasechar: .
© Be as pensat, Hlum del meun eor,
que pera tot sobrard:

Tots cuans contes achustabem,

" eixien tan arréglata, | .
" que no escrepaba un cabell
lo que teniem tractat. .1 . a0

{ el diay
que sol dir aquell refrafi; </

yo sens poder sosegar,

" li vaix dir 4 ma mullers. ,

_ Llucresieta , ya aplegat .,

el dia de la cobranza? .
no te remey, yo men vaix,

. 'No hay deuda que no,s¢ paguey.;,
" (ni plaso sinse aplegar ). . 4
~ Cuant vingué la_Loteria,



donam una coixineta
pera els duros arreglar;
que els florinets 'y doblons
en les bolchaques vindrdn
si et pareix que no caberen,
les bolchagues son ben. grans:
d tot aso ma muller
de goig estaba plorant,
y ‘em diu: Bolichos, esperat,
anem primer 4 dinar,
que no corre tanta presa,
qué te mes hui que demd?
Com demd , nasos de bou!
mira que em bas enfadant,
de dinar no pases pena,
que no faltard dinat;
qui té dinés tot ho té,
Y lo mateix es gastar
un duro, que sis doblons,
4 qui na,de cobrar tans;
mira lo que te albertixe,
que cuant me veches tornar
d caball en mon calés,
primer me tens de arreglar
tots los trastos de la casa
en un montd en lo-corraly
bais, deu dinés de romero,
y tot lo demés trastam,
de perols y de casoles,
escudelles , gots y plats,
ben arreglats en la cambra,
Y cuant maches divisat,
com t4 dit en la calesa,
Pégali foc al corral,
Pucha correns 4 la cambra,
Y tirau tot alld al all,,
Que no quiero trastos viejos,
tots de nou san de Comprar.
ira que no tardes molt, -
que si asertes 4 tardar
€staré en un gran cuidado,
81 tan eixit 4 robar, '
Lo ya vindré en compaiiia,
4qué vols que me exposdra

que de un instunt per atre:.

1o que mabia costat ,
tans de treballs y desvelos
R un rato sen andra?

Deu fasa tdenes ém bé. !
4Cara de mona:de hostal, -
estropellot deé la cvina,
pencholldt desgarrondt,

td tens poca confianza?
qué habia de vindre en mal!
4 Deu, hasta la tornada.

En asd vaix 4 baixar

4 Valensia, y men anf

mies content que un sacristd,

cuant furta algon’ trds de ciri,

¢ toca d algun combregar; -

4 cobrar la Loterfa,

y els duros arreplegar;

y que aplegue y em divise
una confusid tan gran

de homens, dones y chice,
que no podia, pasar; X
4 trompicons y 4 trompades
dia : deixenme pasar ‘
d cobrar esta chugada,

no emfasen asi esperar,
que qui espera desespera:
com yo ho dia tan forwmal,
tots me miraben 4 i,

y dien: qué afortunat

4 segut el Llaurador;
vechdm en qué parard.

Els vd llechir d de aquells,
que se encontraben dabant, .

em diu: vacha enhoramala, -

tan séls un mimero ya;
tota la sanc dels meus peus
semen vd puchar al cap,

"al hohuir esta paraula:

estant en este altercat,

un dimoni de resf r
que tenia al mev costat |
comensd 4 parells de coses,
perque el diable el tentd,

6 del moti de la chent; | g

descarrega sobre mf
y les cames me trencd:

cielos, qui maguera vist 4 mf,
xebolcarme per:lo fanchy 0

que estaba recin plogut;
brut y descabellonat,

v
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mes el machor sentimene * ©7 perque 4 crits escomensd:

fon el abererquedat o . vitor Bolichos que we '«
sinse un niimero tan sdbls ~ v - ric desde els peus al ¢cap, :
de aquells tan asegurats, bona riquea tenim,
que masegurd’ el ‘astrolec, ' alld al frechir mo dirds. ;
enredrador ‘consuiat; ; Ella en vitors, yo ‘en chamees, '
esta fon la granfatiga, #1200 o2 en casa embaren entrag; ¢
ahén escomensi 4 esclamar: yo no sabia com fermo,
adios calesa y rosi, ' - de abergoiiit y afrontat;
al catso terres y campg!l 0 1i dic: paga al calesero,
vesten al bordell ; (Llueresia, ' "+ y ella 4 miranne es’ posd,
com Uns monosam: quedat; = y em din: Antoni Bolichos,
quin dimoni 6 quincabrg  © ©  trau un dobld, y cambiar,
seu habia de pemgar.+ que no tinc ‘cap de diner.
Varen vindre tres barhers, ' | ~ Aqueste es atre ansisam,
tres dotors, tres:merescalsy o ' guin dobld ni quin‘dimoni, -
s0ls pera darme: remey, aomdl b sies que vols deixarnde estdr,
y no mel pogueren dag; feso per amor de Deun, '
embien per una silla . ~ que no estic pera parlar;
¢ calesa del portal, .~ - - qué tens home, tif qué diss; ©
v entre dos me fiquen ‘dins ) parla, no emfaseés: pensar; '
para dorme al hospitaly - qué ~0ls que tinga,, Llucresia,
si acds no saben ma casa, 1 la Loterfa em robd, B
yo digui , no fasen- tal, ~ encara estaha dienloy,
perque em costard la pell; 0 el batistot litagarrd,
dignenme per caritap ‘»owoib v batense com' un - eolom;
4 ma casa, y elsdonf 11 1o © g €l calesero enfadat’
les seiies , y alli marchant, ' em tird de la calesa’
como ¢l gallo de Morén . sinse lley ni caritat,
sense ploma ypelat; : que com tenen poca honra,
fent dos.anil:capteriments, : 4 maldicions comengd; " !
pues que mabia:quedar = 1 (10 0 gen and sense els dinés
en 4n instantide ric: pobre, fet un toro blasfemant;
y en estes COSes pensant, yo clamant 4 Deua del cbl,
arcibareq 4 ma-gasay 10 "en terra de dlare en llarc,
en asé quem divisg: . 0 queixanme de Ja mehua’estrela,
ana muller, y 4 tota presa - y €l veurem tan mal parat,”
fi pegd foc al corral; set costelles alfondrades,
puchd 4 la cambra corrent, v les cames no cal parlar,
y comensd andr tirant - iy tremcat per Ja cintora,
tots los perols yueasoles, * 0 -0 O singe dita, y apurdt
y #ots los trastos qird; st quedf de la Loteria;

o tot era ferli seiies ~wii0 g el cabrd del estudiant,
aixi de 1lant en lo bras; que per €l qued{ nuét,
qué es pensd.el mal avechuchp, .+ sinse ftrastos 'y baldat,”
que yo li anaba donant | vullolor y veix 4 posarme en epra, Y
preses pera quetho tirdray . o o Den fasa siga acertat,” |
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